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Linggi

Yor centuries the river Lingygl was the main highway in and
out of Sungei Ujong and it is only i the present cenlury that rowd
and rail communicntions have deprived (i historic route of trude
and migralion of ity previovs importance.  Yel it is worthy of note
that the Maluy rulers of Sungei Ujong never sought o bold the
mouth of the Linggi which wuas the galeway to their state. The
land at the river mouth was either uninhabited or in the occupalion
of strangers.  Perhups it was fear of pirates which kept the Malays
inland once they had arrived. The history of the Linggi estuary
is the expluiuntion why the territory is not fruly part of Sungei
Ujong and yel inseparable from it.  For this reason it has bueen
thought best to relate ils history und cuslom separately fvom
the rest,

The name “Linggi” iy sald lo come from the slern of u ship
(linggi). 'The story goes that the founder of the modern setile-
ment fownd part of w ship when he was exploring in 1783 aud so
the country lnkes its mame, This story must be doubted if ounly
hecnuse the river wag being ealled ‘Lingpi® wt least half a century
before 1783, In the records of the seventeenth century the lower
Linggi is culled the viver “Penngie” or {Panngim”, By 1720 the
mune “Linggi” had come to be applied o the river below Simpang,
Luter still the word *Linggi’ came to menn the river as fur upstream
ag Seremban; {o this duy it has peneteated no further. “Pennjis”
ix now used only of a tributary of the Linggi which tlows in from
Rembau.  Like so many other place s in Sungei Ujong
“Lingui” must be Jeft unesplained. Tt may be that it was hrought
in by the Bugis, sinee ils use coincides with {hie appenrance of the
Buyiy in this part of Maluya,  Bud this assuniption still lenves open
the question whether it does devive from *linggi® meanipg the poop
of i ship or from some other source. It s said that inc Hindustuni
lingyi’ means those who benr the mark of Shiva, bt il seems uu-
likely that a word of Hindua religions significance was brought inlo
use some fhree hundred years after the majority of the Mualuys
ceased Lo be IHindus. -

The early history of Linggi is a story of trade with the
interior rather than settleinent at the estuary. When there were
Sultuns in Malacen, traders and miners went in and out of Sungei
Ujong by this roule but it is unlikely that there was any seltlement
at the mouth,  Aorvording lo-the Sejurah Meluyn there was u string
of seltlements along the coust from Cape Ruchndo {o Bukit Jugen,
Thoe consl turther soufh iy not mentioned—possibly it was luken
for granted ws purl of the surroundings of Mulucen,  The Bendu-
haras, who even then had locul control of Sungei Ujong, muy have
had a headman or n cusloms callector st the river mouth but it is
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more likely that Klang was then the centre of administration of
the northern territories of Muluccu.

ln the history of this ern oceurs the shadowy tule of the un-
successlul rebellion of Sheikl Aluad, also called Ahmad Maujunu,
Almost ull that is known of him is written on his tombstone, which
is the centre-picee of the “Penghkulan Kempas stones” or “Kerapat
Sungei Udang”.  Around the tomb are earved slones which ny
lmve been put there before the tomb itself. [t may he that the
puce was holy to the worshiippers of some pre-Lslamic religion il
that they worshipped there.  The difticulty nbout this supposition
is Lhe word *Allah” in Arabic seript carved in reliet on one of the
stones.,  Unless the musons who first carved the stones lefl o con-
venient blunk panel in the middle of their design the carving
“AlHa” can hardly be a Inter addition,

At the foot of the tomb itsell'is n square stone pillar through
which a hole has been plerced big enough to wdmit o man’s hand
und wrist,  There used {o be wn ordeal by ontl in which a mun
was challenged to swear {o the trath of his slulement with iy
arm through the hole. Tt wus believed fhat if he swore fulsely the
stone would close on his wrm and he would be wnnble to free him-
sell. On the opposite sides of the pillor are inseriptions in Arabic
unel unother seript similar to that found on monuments in Sunulea
of the sume era. . The inseriptions in Arvabic record that Sheikh
Ahmud was buried there in the year corresponding with A.D, 1167,
in the reign ol Sultan Mansur Shah of Malacen.  The olher inserip-
Lionw relule thut Ahmad Majunu set oul und came down thy river
to pluy n (rick ul the time when the king, “Cun Barah Kulung, was
wochild, il he was enugght and that he and his followers died o
low death having lost their couse.  R. J. Wilkinson suggesled
thut Tun Bueah Kalung was Benduhwrea Pun Perak formerly of
Klung, but not a child in 1467, There is u pussuge in the Sejurah
Melnyu which tells how Bendahura Tun Pertk lost his balf share
in Sungei Ujoug to Sri Nara di-Raja, whotlshared it with him,
because his locyl headman, Tun Tukul, governed so badly that the
people of the interior would no longer come out of the country.
The suggestion made is that Tun Tukal by his maladministration
caysed a local revolt of the people of the country, Malay traders us
well ug Sukai.  Sheikh Ahmad may have led (he revoll which was
suppressed by Tun Tukal with unnecessary severity. In consequence
the Sakai broke off relutions with Malucen nud the tin trade down
the Linggi, and the atiendant revenues of the trade censed to flow.
For thiy Tun Tukul lost his post and his life, and Tun Peruk lost
his shure in Sungei Ujong, '

Whatever explanations iy adopted there remuins the difliculty
of Sheikh Alnund’s tomb.,  When u revoll fuils the victors do not



usuully erect n monument {o the leader of the losing side.  Perbaps
in the revulsipn against Tun Pukal the followers of Sheikh Alud
were, ns u concilinlory gesture, allowed lo commemorale hine, 1L
is ulso puzzling thal there should be inscriplions in two diflerent
seripls. which are neither identieal nor completely different in
their content, us though they were written independently whout
the sume subject. 10 the rebels were Sukai and innmigranls they
may have preferved Lo pay their tribute sepurately.

It hus been suggested that Sheikh Ahmad himself was a
Sumualvan {rader, and also that he was by origin an Indian Muslim
or an Arab.  The leadition of Sungei Ujong tells ihe slur\ that
lie was o holy man from Acheh who suved Batin Sibu Jaya Mom
being Lurned to stone by the ogre Kelembai.  This legend al least
umfnm.s that Sheikh Ahmad is remembered a5 u foreigner who
clinmpioned .the loeal aboriginees wgainst un externnl dunger, 1t
iiounlikely thut history will ever provide more than his mere
glimpse of a dost enuse. AL the present time the tombh of Sheikh
Almud is become more of a Chinese than w Maday sheine.  Chinese
rubber tuppers Tive roud e place w0 is they who burn condles
and proy nl the phiee on theie fenst days.

After the fitleenth centary episode of Sheikh A, Lingyi
does nol vome into history for some considerable time, 11 was
nol the seene of any recorded event in the lowg trinngular slruggle
between the Portuguese, Acheh und Jobore.  As lute us 1613 A,
there had been ng munnlvluhh. Mulay Danmigration into Sungei
Ujong necording o 1P Eredin, But the trade up wind down thie
Lingyi Lulllllllll‘(l o be of impurlence. D’ Eredia suys that over 100
huhiurn of tin came out of Linggi ench yeur nnd Schoulen, wriling
after the Duleh (nplun' of Mulueen in 1641, records thaf the Porlu-
guese ld con oceusion blockaded the moull of {he Linggi; he
recommended  that the Duleh should provide ships and men for
the sume purpose. By the time that the Duteh were in Mulueen
the Maluy immigration had begun.  According Lo Hie proverh “dull
are the men of Menungkabun who have no fooling on the sea” hut
in this cuse they pressed up the Linggi in search ol tin, vr padi
land, or peace and quict, or perhnps all these things,  Linggi re-
mained uninhabifed. Iy the 1640% Benduhiara Sckudai came 1o
Sungei Ujong and stayed with the Sakai nl Pengkalan Dinn in
nggl Here he nrried Bafin Sibu Juya. Luh.-r he moved up-
strenm to Kualn Silinuand remnined there Tor a space. Then,
aceording Lo the legewd, he went Curther inland to Rembau wnd
Sungei Ujong.  Nowhere does the. legend mention uny Malay
seltement at the month of the Linggl.  Butl the legends do tirow
an inferesting light on the trade of that time.  The story of Dato?
Alon Tujol, a follower ol Bendahura Sekudai, whoe came in search



of his lost wile, tells that he met Sukai from Kenuboi who hud come
o the mouth ol the Linggi to buy salt,

D’Eredia’s map shows various places in the aren of Linggi
hut wnfortunately the map is probably innccurate in (his respecl.
D’ Vredia puts “Lucolh” (Lukut) near the nworth bank of the lower
Linggi, which is inaceurate il he meaus the Lukut of the nineleenth
ventury near Port Dickson. He marks o place “Tuan formerly
Berobe” on the coast hetween Linggi and Cape Ruchindo,  “Berohe”
wentioned by Plotemy has been identified with Mergui in southern
Burma, The Porluguese did not administer north of the Linggi
river and i must be supposed that 1’Eredia’s information in this
cuse was inaccurate hewrsuy. -

Oue of the objeets of Benduhara Sekudai’s visit was to estab-
lish' peweelul relutions between Sungei Ujong and the Dulel, who
wanted tin, Ino the ladler purl of the sevenfeenth ceutury the
Dutel didd their best to' monopolisé the tin exports of Sungei Ujong
but they were nol very suceessful. “Phe Dagh Regisler of 1663
mentions vessels from Johore shipping away Sungei Ujong tin, I
the 1678 veport of Bulthusur Borl the foree blockading the mouth
of the Lingei is given as one yueht and one sloop with (wenly-seven
men, hoth suilors and soldiers. /I'wo miles inland from the estuary
there was w barricade weross the viver heyond which the blockading
foree wus Torhbidden v penclente. Borl says that the objeel ol
the Linggi Blocknde was (o prevent food supplies Trom enlering
the interior so that the Menangkabuu selUements wight be weakened,
ad so be mare easily overcome by the Dulel fuler on, 11 Borl’s
appreciation of the needs of the Malays in Sungei Ujong is sound
the cultivadion of rice can havdly have begun on wiy weale, despile
the fuel that the territory conlaing al least 5,000 acres ol lund
which can be planted with wet padi. o

Tu the vighteenth century Linggi becume a foeal poinl in the
long wars between Ruju Keehil and the Bugis. “ln 1721 Dacng
Parani decoyed Raja Kechil and his fleel nway From Riau by a
feint attack on Linggi. It is nol obvious why Linggi had become
su dmportant that Ruja Keehil was prepared to leave his nmin base
defenceless in order to save Linggi.  His motive may have heen to
preserve control of the Linggi trde or his contucts with the
Sumatran Malays of Negri Sembilan, who would be well disposed
o his cause. Ity also have been just one of those necidents
of slralegy which bring a Blenheim or a Muvathon into the light
of history for w moment,

L 1745 when Sultan Salaiman eontracted with the Dualel o
restore their Lin monopoly in his dominions when he should regnin
his dost territories, Linggi was important enough Lo be mentioned



wilh Selangor and Klung us one ol the places to which the ngree-
ment referred. A few years luter relutions bhelween Sultun Sului-
man wud the Bogis cune fo such u pusy that the Bugis abandonald
the cenpitnl ut Rinu. I wag Linggi which Daeng Kemboju chose lo
make his muin buse until he was strong enough to relurn to Riau.
The Bugis force and their largest cannon were al Linggi from
aboul 1733 to 1759, This scems fo have been the fiest settlement
at Linggi.  But it was u mere temporary militury buse, of which
no trace now remmins and the sile is forgolten.  From Linggi the
the Bugis lunched their attacks on Malacen in 1756, “T'he Duteh-
and their Malay allies drove Dueng Kembojn back to Linggi in
Muy 1757, forced him to abandon his ships und besieged him there
unlil he capitaduted in December of the same year. TheMuluys,
the Bugis and the Duteh entered into various agreements for the
seltlement of their differences. It appenrs that Sultan Sulwiman
g0 mueh wantul lo get the Bugis out of Linggi that he wus pre-
puared to cede the territory to the Dulch if they could get Daeng
Kemboju out. The Bugis being in possession could muke un-
condilionul offers, mul they promised the Duteh the monopoly of
the tin exporls of Linggi. Soon after, in 1760, the Bugis leaders
returned fo Rinu and Linggi passes out of the history of their wars.

At the time when the Bugis communily way obliged to leave
Rinu u brothee and sister, members of one of the leading fumilies,
migrated to Telok Ketupang nenr Malueen where there wus aleendy
u Bugin seltlement. Thiy is the first record of Dulo® Awnludin und
Dule’ Sriluh, the ancestors of the modern Waris Linggi.  The
tradition of Linggi relutes that in 1775 Duto’ Awanludin, Daly”
Srilah and their tollowers movgl to Rembau and settled at Kwn-
pong Pennjis.  They came in peace but they cun hardly have been
popular.  Kumpong Penajis was a stronghold of Menungkabau
feeling, to which Ruja Melewar had come on his first arcival in
Negri Sembilun five yeurs before.  There was a long tradition of
hoslility hetween the Bugis and the Sumatran Madays which was
exncerbated by the difference in their custorms.  One ocension the
Bugis murried relatives on theiv molhers” side (nikuh bersannk
ibu atuu sapupu) which wag ineest nwong the Menangkabuu com-
munities.  So Dulo’ Awaludin and his party decided to move away
to n selllement of their own. According to the tradition both
the Undang of Rembau and the Dulo’ Bluun of Sungei Ujong
were well disposed towardy them, but neither would permit o Bugis
Usettleinent in the middle of the Sumalrun villuges of their terri-
tories. But Dale’ Klana Leha did oller the vacunt land on his
side of the lower Linggi.  This Duto’ Kluna Leha had tried other
menns to weuken the position of his tov powerful subject, the Dalo’
“Bandar, and a rival setllement lower down the Linggi may huve
been unother move in the same stralegy.



The Linggi legend relales that Dato” Awaludin sailed down the
Linggi in search of a sife Tur the first village in his new territory
and Tunded for the night ut Pengkalan l\umlung. At duwn the
next morning the rays ol the sun shone through the leaves of the
trees on to his. face. This was a propilious omen and he chose
the place as the sile for the settlement. Taler he discovered the
poup (linggi) of a wrecked ship in the sand and so the settlenent
gol its mame.  Dato’ Awaludin, Duto’ Srilah and their Tollowers
moved lo Linggi in 1783 and established  (hemselves with the
blessing of the Undung of Rembau und the Dato” Klana of Sungei
1Y ]()II"‘———“I(' wtllmnent was suid Lo I)(, *heribu ka-Rembau bcllmp.lk
ku-Sungei Ujong.” . .

In wpite of such auspicious parenlage the settlement at Linggi
didd not prosper. The pudj crops failad and the seltlers becumne
discouraged and returned to Rembuu.  But in 1798 Lebui Dohnun,
w grundson of Duto’ Sriluh, persuwded his people to move buck amd
this lime the venture prospered by ity entrepol trude.

The boundaries of the territory grinted by Dato’ Klana Lelin
were Kuala Selebu as the upstream limil on the Linggi, Bukit Tiga
and Sumgni Serbnn downstream, and Tawmpin Kechil, opposite
Pormatinyg Pasiv, us the inland limit. The villnge of Kunla Linggi
wis nol founded LI 1833 when more selllers arrived from Langat,
The settlemept ueknowledged the wulhority of w raler denwn from
the descendunts of Dule’ Awnludin and Dulo’ Sriluh. Tt is s
thut the fiest {wo rulers bore lhe title “penghulu” and  that
Mohwmad Katus was the fiest to be called “Dale’ Muda”, because
for nuny yenrs he deputised for his aged futher-in-law and prede-
cessor, Abdul Raliman, on whom the Dato’ Klann had conferred
the title of “Dato’ Linggi”. Unlil modern limes there was no
clun structure and (lvm-unt on hotl sides was 1uogmncd for poli-
tical and socinl l)lll'])()beb. :

The wars of the I.H'Lil)a guve Dalo’ Muda Mohamad Kalus an
opportunily to estublish his position in Negri Semnbilan.  Saiyid
Shauban, son-in-lnw of the Yuam Tunn Muda of Rembau, wus a
personul enemy of Mohwmud Kalug,  Soon afler his successes in
the Nuning war Saiyid Shaaban allied with Nakhodn Lop, o rebel
subject of Molmnmud Katus, and allacked Linggi.  Mohamaud
beut off this attack and earried the war into Remdmu.  Suivid
Shaaban, exasperated with the Undung of Rembau who would not
help him in the trouble he hnd brought on himself, turned on the
Undang who joined forces with Dhile’ Muda Mohamad Kalus and
Imnwh! in Dato’ Klana Kawul of Sungei Ujong as an ully.  The
ultnnutc result in this part of Negri Sewhilan was the wholition
of the oftice of Yam Tuan Muda of Rembau, and the ereation of



Tampin ng a separate tevritory.  Dato’ Muda Kulus cume out ou the
winning side.

For the next forty years the history of Linggi und of the olher
slutes which hovdered on the Linggi river was u sequence of struggles
for the profits of the river trallic in tin.  Chinese lin mining had

“begun andd the revenue to be oblained Irom tin vastly inerepsed.
T this ern of war and inlrigue the lesser rulers of Negri Sembilun
Lind to be ndroit in order to survive.  Selungor extended to Lukul,
including Cape Ruchado and Sungei Ruyya, aud luid claim to Lingygi
itself, but this claim was not admitted.  Every minor chief il
pirate who had n stockade on the banks of the Linggi levied dues
on the passing craft, which hrought on the ,‘humla of the Malay
rulers custigation from the British nuthorilies du the Straits Settle-
ments.  In 1849 the (rouble between the Dulo’ Kluna and Dalo?
Bundur of Sungei Ujong cume to the point ol war and in (he
settlement which Tollowed it wus provided that the Duato’ Kt
Dulo’ Bundur wnd the Dalo? Muda Linggi should tuke equal shures
in the dues on vessels and merclimndise enlering ad leaving the
mouth of the Linggi. I the 1850% the Duto’ Klaun, prodided by
the authorilies in Singapore, teied to eliminule the illicit toll
stalions of the minor chiefs, especially the fort of one Lebai Kulop
at Simpang Linggio In the 1860%s the threat.of encroachnent by
Selungor receded owing fo ils civil wars but in 1870 Rembau saw
fit to bring Seclangor inlo the loeal squabbles by purporting lo
estublish 0 Rembuu-Selangor boundury at Simpung Linggi! Piracy
and exaclion of illicit dues on vessels in the Linggi became worse.
When the Government of the Straits Hulllumu\l&, neting under
ity new policy of limited intervention, made the Sungei Ujong treaty
of 1874 ity principul provisions dealt with free trade on the Linggi
which was the main British interest in the area at lha.\tl time.

During the half century up to 1874 the Duto’ Mudi Linggi wad
genernlly an ally of the Dato’ Xluna aguinst the Dato’ liumlm
but nonetheless they quarrelled with cmh other ocensionally.  T'he
Dauto’ Mudu hud elimbed to a position of almost independence.  He
signed the trenly of 1874 as a principal, and he was admitted to the
small State Council of Sungei Ujong in 1878.  He signed the
Rembuu treaty of 1883, and ook prt in the negotiations for the
cession of Simpung Linggi 1877, Within his own stale of Linggi
he lmd been supreme authority und there wus no appeal from hln
decisions which were finul. - He was “bergajul lunggal—meny-
genling putus, weliang tembus, memakun habis, membunoh matli”
In the present cenlury the oftice of Dato’ BMudu, like that of Dalo’
Buundur, hus lost ground to the Dule’ Kluna whose juridicul
sovreignty over the wholo lunlux_) s been re-asserted. Iu this
nge rulers do not govern und there is w natural tendeney to conduet
the government in the nume of the diguitury in whow resides the



legl sovreiguly. Offices of mere de fucto uuthorily sulfer thereby.
In this cnse, us in that of the Duto’ Bandar, purlicular events
played their part; the oflice of Dato” Muda Linggi was vacent from
1912 until 1932. ‘

The Dato’ Muda Linggi is not considered & vassal of the Dato”
Klana, hut the terrvitory of Linggi is not an independent unit in
Negri Sembilan,  Linggi is deemed to be more or less part of
Sungei Ujong without more exnet definition.  In the Mstimates
the Dato’ Muda Linggi appears, like the Dato’ Bandur und the
Penghulu “Punah Mengandong, us one of the “Chiefs of District”.
e receives (he largest allowanee of chiefs in this calegory except
the Dulo’ Bundur. -The early connection of Linggi with Rembau
in considered ended amd the suving hag been modified to “bhorbapak
ku-K lune dan beremnk kn-Bandar”  “‘Uhe Dalo’ Muda Linggi does
not allend on the Dulo? Klang, s the subordinule chiefs do, on
Hari Rayn Punsa and olher greal oceasions. The Sungei Ujong
history suys of the Dalo’ Mudn Linggi “lindu Lerudaf kedudokan-
aya”,. Mr. 1. J. Wilkinson wrote :— .

“Ple Duto? Muda Linggi, who occupies a posilion of semi-
independence in Sungei Ujong, usually settles the yuestion
of his precedence by slaying away from the great audiences
in which the issue might be raised.” ’ e

Until modern times there were no rules to define the mode
of suceession nud appointment o the oflice of Duto’ Muda Linggi.
Phe holders of the ollice have heen:i— >

Lebai Dolman

Jerngun Ahdul Rubman (1. 1824)

Mohumad Kutus  (son-in-law of No. 2)

Haji Mohamad Salleh  (brother-in-law No.:3)

~ Mohamud Peral (son No. 1) C

Molammad Bustum (d. 1912)

IHussan bin Pok (1932—1036)

How’hle “Pengku Syed Ahmad bin Tenglu Syed
Mohamad (1936 — )

R

As there was no clan system in the early days and no rules of
exogumy there have been intermurringes belween different lines
of descent from the founders, which makes the relutionship of the
suceessive holders of the, office w little complex.  Lebui Dolmaw
was 0 son of u daughler of Duto’ Srilah. Ilis successor, Jerngau
Abdul Rahman, was his paternal uncle wnd also the hushumd of’
Dolmun’s cousin, another grandehild of Dato’ Sriluh.  One of the
three clans now established is descend®l from the union of Jeragan
Abdul Rahman and the grund-duughter of Duto’ Sriluh.  The



other two clans are descended from two daughlers of Duto’ Awa-
ludin.  The genealogicul- tree then isi—

Dato’ Awaludin ' Dato’ Srilah
Rahimah (f) Fatimah (f) daughter d\aughu:r
Aminah (f) 1. Lebai
m, 2. Jeragan Polman

Abdul Rahman

Perur Solok Perut” Hilir Perut Pengkalan

3" Mohamad 4. Hj. Mohamad 5. Mohamad Peral
Katag Salleh

6.  Mohamad 7. Hassan bin g. T.S. Ahmad bia
Bustam . Pok T. S. Mohamad

Thig neat and equituble system of malrilinenl clans and rotution
of ollice is twentiéth century invention which happens to fit the
fucts of the nineteenth century.  Until 1932 there was no agree-
ment nbout chuny or thie rules of descent and therefgre there was
no rolulion us u consciouy ohservance of nn accepted rule. When
Dato? Muda Molmad Bustum died in 1912 there was no agreement
in the waris Linggt wbout the rules governing the choice of his
suceessor,  Successive British Residents advised that the waris must
muke up their minds on the genernl issue before there could he
any progress in sclecting o new Dato’ Muda.  Owing to the diplo-
matic infervention of the late Dato’ Kluna Mwamor bhin
WKaussim C.B.I the system set out above was evenlually adopted and
the oflice filled. “Ihe following rotation is now *ateepted :—

1. Perut Solok
2. Derut lilir .
3. Perut Pengkalun

The cluns are based on matrilineal rules of desecent. The accept-
ance of this rule by a group of Bugis origin is an inferesting exam-
ple of the persuusive elfpet of the neighbouring Menangkabuu
conslitutions, : '

The mode of apppintment of a Duto’ Mudu also follows {le
model of the ‘adat perpateh.  The Waris may appoint if they can
achieve unanimily.  If they are not ununimous the power of
“appointment passes to the Dato’ Khuna wid Dalo’ Bundar jointly.

The Dato’ Muda receives an allowance of $380 pam. which
represents his former revemues since commuted. e retuins half



- 0 -

this allownnee and divides the other hall umong the three lesser
chicls of the Waris Linggi who are

Dalo’ Panglima Besar
Dato’ l’uughnm Perang
Dale’ Laksaumana

The tilles of these offices indieale that they derive from the time
when Linggi was a militant state.  The three oflices follow Lhe
sume rotation us the Dalo’ Muda, but there is no rule against one
clun having more than one of the oflices ut the sume lime it the rot-
tion so requires. The oftices are not clun hewdships but oflices under
the Dulo’ Muda (orang hesar).  When an oflice is to be filled the
waris may propose a cndidate but the finnl decision rests wilh
the Duto” Mudu who ae lnully nukes the nppointment.

In" addition to the three orang besur there nre three loeal
headmen, who represent the early civil mlmuuuhuhon ol Linggi.
These nre:—

Dulo’ Jayn of Permatang Pasiv
Dute® Bentnrn Selin of Penglalan Durian
Dule’ Kanda of Linggi

The Dalo’ Kundu is also masler of ceremonies in the balai of the
Dato’ Mudn,  “U'hese headmen (ketun) are uppointed by the Dalo’
Muda at the suggestion of the waris.  There is no rule of rotation
between clans in this ease; the choice tends to fall.on somecone
already resident in the area concerned,  Iolders of the oftices must
be drawn from the Waris Linggi.  These headmen are subordinule
{o the ovang hesur hirough whom they must puss to bring u matler
to the Dato’ Muda Linggi.



